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Se declara abierta la sesién a las 10.50 horas.

APERTURA DEL PERI ODO DE SESI ONES (terma 1 del programa provisional)

1. La PRESI DENTA PROVI SI ONAL decl ara abierto el 16° periodo de sesiones de
Conmité y felicita a | os mienbros que fueron el egi dos o reel egi dos en el curso
de la quinta reuni6n de | os Estados Partes en | a Convenci 6n

DECLARACI ON SOLEMNE DE LOS M EMBROS DEL COM TE RECI ENTEMENTE ELEG DCS (tema 2
del programa provisional).

2. La PRESI DENTA PROVI SIONAL invita a los cinco menbros del Conité el egi dos
o reel egidos en el curso de |la quinta reuni 6n de | os Estados Partes en |la
Convenci 6n a hacer |a declaraci 6n sol etme prevista en el articulo 14 del

regl anento del Comité (CAT/C/3/Rev.1).

3. Los Sres. Burns, Camara, Gonzalez Poblete, Pikis y Zupancic decl aran
sol etmenent e que, en el desenpefio de sus funciones y en el ejercicio de sus
facultades conp mienbros del Conmité contra la Tortura, actuaran en forma
honorable, fiel, inparcial y concienzuda.

ELECCI ON DE LA MESA DEL COM TE (tema 3 del programa provisional)

4. El Sr. BURNS anuncia que en el curso de una reuni 6n oficiosa cel ebrada
antes de la sesiodn, el Conmité ha el egi do por acl anaci 6n a

Sr. Di panda Muell e para ocupar |la Presidencia del Conmité, a |los

Sres. Sgrensen, Yakovlev y Gonzé&l ez Poblete comp Vicepresidentes y a la
Sra. |liopoul os-Strangas conp Rel at or a.

5. El Sr. Dipanda Muelle ocupa |la Presidencia.

APROBACI ON DEL PROGRAMA (tena 4 del programa provisional) (CAT/ C 35)

6. El Sr. BRUNI (Secretario del Conmité) sefiala que, en el marco de |la
reorgani zaci 6n de sus trabaj os, |a Asanbl ea General decidi 6 que al gunos temas
s6l o |l os exam naria cada dos afios, entre ellos el informe anual presentado
por el Comité en virtud del articulo 24 de |Ia Convenci 6n. Conp este inforne
(A/ 50/ 44) debe exam narse en el curso del quincuagésino priner periodo de
sesi ones de | a Asanbl ea General, deben introducirse |las siguientes

nodi fi caciones en el tenma 10 del programa provisional: se suprime e
apartado a) ("Infornme anual presentado por el Conité en virtud de

articulo 24 de la Convenci6n") y el apartado b) ("Aplicacion efectiva de |os
i nstrument os internaci onal es de derechos humanos, incluidas |as obligaciones
en materia de presentaci 6n de infornes de conformi dad con | os instrunentos

i nternaci onal es de derechos hunanos") pasa a ser el titulo del tema 10.

7. Queda aprobado el progranmm provisional (CAT/C/ 35) en su versi 6n ennendada
ver bal nent e.
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EXAMEN DE LGOS | NFORVMES PRESENTADCS POR LOS ESTADOS PARTES EN VI RTUD DEL
ARTI CULO 19 DE LA CONVENCION (terma 7 del programg)

Inforne inicial de Arnenia (CAT/C/ 24/ Add. 4/ Rev. 1)

8. Por invitacion del Presidente, la Sra. Soudjian y el Sr. Nazarian
(Arnenia) tonman asiento a la nesa del Comté.

9. La Sra. SOUDJI AN (Arnenia) declara que es la prinmera vez que |a Arnenia
i ndependi ente presenta un informe periddico. Al hacerlo, |as autoridades
arneni as desean no sélo cunplir las obligaciones contraidas en virtud de
articulo 19 de la Convenci 6n contra la Tortura y Oros Tratos o Penas

Cruel es, | nhumanos o Degradantes, sino tanbién denpstrar su voluntad de poner
en practica instrumentos fundanental es de | as Naci ones Unidas, conp |a

Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos, el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y la Declaraci6n y Progranma de Acci 6n de Viena.

La Convenci 6n es un docunento inportante, sobre cuya base puede exan narse e
funci onam ento de | os necani snos de derechos humanos a | os niveles

| egi sl ativo, ejecutivo y judicial

10. La Constitucion de |a Republica de Arnenia, aprobada el 5 de julio

de 1995, garantiza |la protecci é6n de | os derechos humanos fundanental es y
confirma a Armenia en su calidad de pais denmocratico y Estado de derecho.

Se han pronul gado otras leyes en el anbito de | os derechos humanos, cono por
ejenplo las | eyes sobre |l os refugiados, las victinas de la represion, la
libertad de conciencia y | as organi zaci ones religiosas. De todas maneras, e
hecho de que no existan | as condici ones necesarias para |a creaci 6n de nuevas
rel aci ones entre el Estado y | os ciudadanos hace dificil aplicar dicha

| egi slaci6n. Al respecto, |a del egaci 6n arneni a espera que Ssu encuentro con
el Conmité pernmita no sélo analizar |la situaci6n actual del pais, sino tanbién
orientar su evolucion futura con nmiras esencial nente a humani zar el sistemm
penitenciari o de conform dad con | as Reglas mnimas para el tratam ento de

| os reclusos.

11. El reconocimento de la dignidad intrinseca de todos | os menbros de |a
fam lia humana, pal abras con que conienza | a Declaraci 6n Universal de

Der echos Humanos, debe ser el principio que inspire el restablecimento de
una soci edad denocratica. Lanentablenente, Arnmenia no se ha |iberado por
conpleto de las tradiciones y |la ideologia soviéticas, en particular en e
ambito de la justicia penal. Las condiciones econdm cas nuy desfavorabl es
constituyen otro obstaculo y afectan en especial a |os grupos vul nerabl es de
| a pobl aci 6n, concretanente |as nujeres, |los nifios, |os refugiados y |os

pr esos.

12. El 20 de novienbre de 1995 se promul gé una ley por la que se creb e

Tri bunal Constitucional, 6rgano que tendra por msién fundanental garantizar
la aplicacién de los principios de la Constitucién. La existencia de una

| egi sl aci 6n y su aplicaci 6n por 6rganos judiciales inparciales son |la
garantia esencial de |la proteccion de |os derechos humanos y las |ibertades
fundanent al es. Tanbi én pueden ser necesarias estructuras conpl enentari as;
por ello, |as autoridades arnmenias han creado el Centro de Denocracia y
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Der echos Humanos, que se ocupard de la educacid6n y la informaci én en esta
esfera. La organizacién de |a formaci 6n de | os responsabl es de |la aplicaci6n
de la ley es otro el emento encam nado a inpedir las violaciones de |os
derechos humanos. Al respecto, |a del egaci 6n arneni a sefiala a | a atenci 6n
del Comité el proyecto de cooperaci 6n el aborado entre el Centro de Derechos
Humanos y Armenia. Por otra parte, el Gobierno de Arnmenia ha firmdo

reci entenente un acuerdo con el Conité Internacional de la Cruz Roja por e
que se autoriza a |l os representantes de esa organi zacién a visitar |ibrenmente
las carceles del pais. Por ultino, la Sra. Soudjian reafirma |la voluntad de
su pais de cooperar con el Comté para restablecer |la denocraciay la

| egal i dad en Arneni a.

13. El Sr. SE@RENSEN (Relator para Arnenia) dice que el Conité es consciente
de las dificultades internas de Arnmenia y de |la situaci 6n inestable que se
vive en | os paises vecinos. Arnenia atraviesa un periodo de transicién y |as
reconendaci ones del Conité |legaréan quizas en el nonento mAs oportuno para
reforzar |la nueva | egislacion en el anbito de | os derechos humanos.

14. Al Conité |l e conplace observar que |a nueva Constituci én prohibe
expresanente la tortura. El parrafo 1 del articulo 2 de |a Convenci 6n

est abl ece que | os Estados Partes tomaréan nedidas | egislativas,

adm nistrativas, judiciales o de otra indole eficaces para inpedir |os actos
de tortura en todo el territorio que esté bajo su jurisdicciodn

Por consiguiente, es necesario en primer lugar definir el delito de tortura
en el derecho interno. En el parrafo 5 del inforne (CAT/C 24/ Add. 4/ Rev. 1) se
indica que la ratificacion de la Convenci 6n obliga a | a Republica de Arnenia
a incorporar en su derecho interno |as disposiciones de dicho instrunento.
Se pregunta si se han previsto nedidas en este sentido o si |a Convenci 6n ya
tiene prinmacia sobre las | eyes nacional es.

15. Recordando que en virtud del parrafo 2 del articulo 2 de |la Convenci én en
ni ngin caso podran i nvocarse circunstanci as excepci onal es cono justificacio6n
de la tortura, el Sr. Segrensen pregunta si |las diversas disposiciones que
garantizan |la protecci 6n de | os derechos humanos en Arnenia pueden
suspenderse, y en tal caso por qué autoridad, en qué circunstancias y por
cuanto tienpo. En el parrafo 3 del articulo 2 se dispone que no podra

i nvocarse una orden de un funcionari o superior o de una autoridad publica
conp justificacion de la tortura. El Conité desearia saber si en |la

| egi sl aci 6n penal arnenia ya estd en vigor una disposicién en este sentido o
se ha previsto incorporarla en el futuro.

16. Seria Gtil saber si en casos de tortura especial nente graves que
provoquen el deceso de la victima, el cul pable s6lo puede ser castigado con
una pena privativa de libertad de hasta ocho afios, tal conmp puede inferirse
del parrafo 13 del inforne. Tanbién convendria aclarar si el parrafo 15,
donde se dice que | a detenci én preventiva no puede ir aconpafada de ni ngun
tipo de castigo, significa que el tienpo transcurrido en detenci én preventiva
no puede deducirse de |a pena pronunci ada posteriornmente.
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17. La finalidad principal del articulo 3 de |la Convenci6n es inpedir que una
persona pueda ser enviada a un pais donde corra el peligro de ser sonetida a
tortura, ya se trate de un solicitante de asilo o de cual quier otra persona,

i ncluidos |os delincuentes. El Conité prefiere que se aplique I a Convenci6n
que tiene un al cance universal, en lugar de convenios bilaterales, y seria
util saber cuél es son |las disposiciones pertinentes del derecho arnenio en la
materi a, especialnente qui én tonma | a decision de expul sar a una persona -en
particular si se trata de un solicitante de asilo- y si dicha decisién puede
apel arse ante un tribunal. Convendria conocer a fondo la teoriay la
préactica de ese procedimento en su totalidad, en particular en vista de que
segun i nformaci ones proporci onadas por organi zaci ones no gubernanment al es,
Armeni a habria devuelto a al gunas personas a sus paises de origen en nonentos
en que en la regi én se vivia una situaci6n tensa.

18. En cuanto a los articulos 4 a 8 de | a Convenci 6n, interesa saber qué

di sposi ci ones se han adoptado para reprimr el delito de tortura y garantizar
la jurisdicciéon universal, en otras pal abras, saber cono garantiza Arnmenia |la
represi 6n de los actos de tortura, hayan sido conmeti dos o no en su
territorio. Se trata de un deber para | os Estados, ya que uno de | os

obj etivos fundanental es de | a Convenci én es poner fuera de la ley a todos |os
torturadores.

19. La elimnacién del flagelo de la tortura pasa por |la educaciéon y la
formaci 6n, cono | o subraya el articulo 10 de | a Convenci 6n. En el parrafo 45
del inforne se dice que el CGobierno de Arnenia tiene previsto aplicar una
politica de integraci 6n de | os derechos hunanos en | a enseflanza y | a
formaci 6n de al gunos funcionarios de justicia y del personal de seguridad.
En efecto | os agentes de la policia de fronteras, la policia comin y e
personal penitenciario, asi conp los fiscales y |os jueces, deben recibir
formaci 6n sobre | a prohibicion de la tortura y al gunos de sus aspectos
especificos. El personal de salud constituye otro grupo interesado, ya que
al gunos nmeédi cos, | anentabl enente, se ven nezcl ados en casos de tortura, en
todos | os nivel es.

20. En lo que respecta al articulo 11, en el péarrafo 47 del inforne se indica
que | a detenci én preventiva no puede superar las 72 horas, pero que puede
prol ongarse hasta 30 dias por determ nados notivos. Los menbros del Comté
saben que, en general, los malos tratos no se producen en |os |ugares de
detenci 6n sino en las conmisarias de policia. Por consiguiente, los riesgos
de nmal os tratos son mayores cuanto mas prol ongada es |a detenci 6n preventiva.
Si no queda otra alternativa, puede aceptarse un periodo maxi no de 72 horas,
pero 30 dias es un plazo excesivo. Por consiguiente, seria interesante saber
si existen directrices especiales sobre |Ias condi ciones en que puede

prol ongarse a 30 dias |la detenci 6n preventiva, quién tonma |a decision, si es
posi bl e apelarla y de qué manera funciona el procedimento en la practica.
Las principales garantias contra los nmalos tratos en | as com sarias pueden
reducirse a cuatro: derecho del detenido a consultar a un abogado, derecho a
avisar a un famliar o a una tercera persona, derecho a ser exan nado por un
médi co i ndependi ente y derecho a ser infornado de sus derechos en un idiom
que él conprenda. En este caso tanbi én habria que saber cuéales son |as

di sposi ci ones del Cddi go Penal sobre estas cuatro garantias y si todos |os
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derechos de | a persona detenida por la policia se respetan efectivanente.

Se trata de una cuesti én nuy inportante ya que Arnenia esta pronul gando
nuevas |leyes y podria serle atil conocer |a opinion de | os menbros de
Conmité contra la Tortura sobre el particular. Oros dos el enentos

i nportantes contribuyen a garantizar |la protecci 6on de | as personas detenidas:
un co6di go deontol 6gico para la policia y directrices sobre |os

i nterrogatori os por una parte y, por otra, el |evantam ento de actas durante
la prision preventiva en que consten todos | os hechos y actuaci ones.

21. Respecto de los articulos 12 y 13 de |la Convenci 6n, seria conveni ente que
| a del egaci 6n arnmeni a explicara en particular si |las investigaciones
real i zadas cuando hay notivos razonabl es para creer que se ha conetido un
acto de tortura en el territorio se enconm endan a un Organo total nente

i ndependi ent e.

22. El Sr. Sgrensen subraya la gran inportancia que reviste el articulo 14,
relativo a |l a reparaci6n, |a indemizacion y la rehabilitaci én que se deben
garantizar a todas las victinmas de actos de tortura. En |lo que respecta a
derecho a obtener reparaci 6n, observa con satisfacci 6n que el Estado ha dado
un gran paso al reconocer |os errores conetidos en el pasado. En cuanto a

| as i ndemmi zaci ones, convendria saber céno funciona el procedimento y, en
especial, si incunbe Unicanente a | a persona torturada intentar una accio6n, o
si en caso de que al anparo de |a Convenci 6n se denuncie a un policia se
inicia automati canente un proceso encam nado a indemizar a la victinma, ya
que a nmenudo las victimas de la tortura no estan en condici ones de iniciar
una acci o6n judicial. Por dltino, es inportante que toda victim de torturas
sea rehabilitada para que pueda |l evar posteriornmente una vida decente, y a
respecto es al entador saber que se ha abierto en Arnmenia un centro de
rehabilitaci 6n.

23. Ademés de los informes de | os paises, el Conmité contra la Tortura recibe
i nf or maci ones provenientes de otras fuentes. Amistia Internacional ha
transmtido informaci ones en que se habla de nalos tratos y gol pes de que
presunt anente habrian sido victimas personas detenidas. Seria conveniente
que de ser posible, el Estado Parte proporcionara estadisticas sobre e
ninero de casos de este tipo, por ejenplo, del naumero de policias

i nvesti gados por estos hechos. En su informe, Amistia Internacional indica
tanbi én que las victinmas de la tortura no se atreven a presentar denunci as
por tenor a las represalias y que, ademds, al parecer se niega a |los

det eni dos todo contacto con sus faniliares, privandolos asi de | a posibilidad
de entablar una acciéon. En el inforne de Amistia Internacional se menciona
en particular un incidente ocurrido el 19 de junio de 1995. Tras un registro
de los locales de | a organi zaci 6n benéfica de | os ex funcionarios de

M nisterio del Interior, situada en el centro de Erevan, |levado a cabo por
honmbres enmascarados, se detuvo al parecer a 14 personas, entre

ellas 11 funcionarios jubilados, menbros de |a organizaci 6n, que durante su
det enci 6n fueron presuntanente sonetidos a malos tratos. Amistia

I nt er naci onal sefial a ademas que es sumanente dificil presentar una denanda
judicial, lo que va en contra de |as disposiciones de |a Convenci 6n que
establ ecen que en caso de que se presente una denuncia de malos tratos |os
Est ados Partes deben ordenar |a apertura de una investigacion innmediata por
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un érgano inparcial con el fin de soneter a | os responsables a la justicia
sin dilacion. El Conité espera con interés |las aclaraciones que |la
del egaci 6n proporcionare en respuesta a estas informaciones.

24. El PRESI DENTE observa que el Relator para Arnenia ha estudi ado
exhaustivanente el infornme de dicho pais. Aunque se asocia a |as preguntas
formul adas, desearia acl araci ones sobre al gunos puntos. Se felicita en
primer lugar de la creaci 6n de un centro de derechos humanos en Arnenia, pais
en transicion cuyas dificultades actual es nadie ignora. En diferentes partes
del informe se hace referencia a un proyecto de cdédi go penal, y convendria
saber si el texto ya se ha aprobado, o cuando |o sera. Aunque se indica que
Armenia aan no ha incorporado en su legislacién interna |a definicion de
tortura que figura en | a Convenci 6n, de diferentes pasajes de dicho inforne
se deduce que | os actos de tortura son punibles; cabe preguntarse entonces
cénp se castigan estos actos, ya que segln el principio de |legalidad no

exi ste pena sin infraccion. Por consiguiente, |as autoridades arnenias
deberian estudiar |a cuestién de la tipificacién de |los actos de tortura para
ajustarse a |as disposiciones del articulo 1 de la Convenci 6n

25. Por otra parte, seria interesante que se proporcionaran acl araci ones
sobre la situaci 6n de |a nagistratura, en especial cono se garantiza su
i ndependenci a, cono se nonbra a | os jueces y, en su caso, cOnp se | os depone.

26. El Presidente pregunta tanbi én si existe en Arnenia |a detencion
i ncormuni cada y, en caso afirmativo, qué disposiciones |la reglanmentan y qué
papel desenpefia el juez en su control

27. En lo que respecta al articulo 5 de Ia Convenci6n, el Comté contra |la
Tortura insiste nmucho en el concepto de jurisdiccion cuasi universal, en
virtud de la cual todo torturador debe ser castigado alli donde se encuentre.
Debe procederse a | a extradicidn o enjuicianento de esas personas y se deben
adoptar nedidas a tal efecto.

28. El Sr. BURNS desea saber si existe en Arnmenia una disposicién equival ente
al recurso de habeas corpus en virtud del cual toda persona que se considere
detenida injustanente tiene derecho a dirigirse directanente a un tribuna
para que éste se pronuncie sobre la legalidad de |a detenci6n

29. Es sabido que Arnmenia enfrenta una situacion dificil en las fronteras,
asi conmp en el &mbito econdm co; habida cuenta de estas circunstancias no
cabe menos que felicitar al pais por haber adoptado numerosas nedi das para
garantizar |la protecci 6n de | os derechos humanos. De todas naneras, se

pl ant ean al gunas cuestiones. En particular, seria interesante saber si e
ejército o las fuerzas de seguridad estan facultadas para detener y
encarcelar al margen de la |legislacién ordinaria y, en su caso, conocer
pormenores al respecto.

30. El Sr. Burns desea ademas al gunas acl araci ones sobre el parrafo 20 de
infornme, cuyo sentido no le resulta claro segin |a acepci én habi tual de

térm no extradici6n; de todas naneras, la dificultad puede surgir de un error
de traducci 6n
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31. Se plantean al gunas cuestiones rel aci onadas con | os refugiados. A raiz
de |l a connociones vividas en |la regi én, nunerosas mnorias se han visto
obl i gadas a desplazarse y Arnenia al igual que otros paises de |la regiodn
tiene el problema de |os refugiados. Se debe felicitar al Gobierno de
Armeni a por haber pronulgado |a |egislacién que oficializa |os efectos de |la
Convenci 6n sobre el Estatuto de | os Refugi ados, pero seria conveniente saber
qué di sposi ciones practicas ha adoptado para garantizar la aplicacién
efectiva de esta | egislacion, en especial si ha promul gado una | ey nacional o
regl anentos administrativos para tal fin. Ora cuestioén relacionada con | os
refugi ados ha |l egado a conocinmento del puablico: el reclutamento forzoso
de al gunos refugi ados o de extranjeros en | as fuerzas armadas de Arneni a.

Es nenester conocer |as disposiciones en |as que pueden basarse |egal nente

| as fuerzas armadas para reclutar a extranjeros y saber si el Gobierno de
Arnmeni a ha adopt ado di sposi ci ones para inpedir todo reclutamento

i nvoluntari o.

32. Haciendo suyas varias preguntas del Relator para Arnmenia, el Sr. Burns

t anbi én desea saber cual es la situaci 6n actual en o que respecta a la

posi bilidad de ponerse en contacto con un abogado durante | a detenci dn

En cuanto a |l as infornaci ones proporcionadas por Amnistia Internacional

desea acl araci ones sobre |os nmalos tratos de que al parecer han sido victinas
al gunas personas durante |a detenci én preventiva, en particular tres personas
que se han retractado, aduciendo que la policia |les habia arrancado | as
confesiones por |la fuerza. Tanbién seria util que se proporcionaran

acl araci ones sobre los nalos tratos de que presuntanmente son victims | os

m enbros de las mnorias religiosas en Armenia. Por Gltino, tanbi én habria
gue proporcionar acl araciones respecto de | os presuntos mal os tratos sufridos
por los mienbros de |la organi zaci 6n benéfica de | os ex funcionari os.

33. La Sra. |LIOPOULOS- STRANGAS, hace suyas | as preguntas hechas por |os

m enbros que | a han precedido, por | o que se contenta con menci onar otros dos
puntos. A propésito del parrafo 5 del inforne de Arnenia, desea saber en qué
consi ste el procedinmento para incorporar |Ia Convenci6on en su derecho interno
y conmp se explica |la denora que hace que esta incorporaci 6n no sea aun
efectiva, a pesar de que |la Convenci 6n entré en vigor en Arnmenia en

septi enbre de 1993.

34. En segundo lugar, respecto del articulo 3 de |la Convenci én, en e

parrafo 16 del informe que se exanmina se indica que |a |egislacion arnenia no
conti ene di sposicién alguna sobre |a extradici én. ¢Existe por ejenplo, un
proyecto de ley sobre la expulsioéon y Ia no devol uci 6n de extranjeros a | os
pai ses donde corren peligro de ser sonetidos a tortura? En general |as
constituci ones de | os Estados nodernos prohiben | a extradici 6n por nptivos
pol iticos, por ejenplo.

35. El Sr. REGM felicita a Arnenia por |os esfuerzos que ha despl egado desde
| a i ndependenci a para instaurar el réginmen denocratico. Es cierto que la
Constituci on de julio de 1995 consagra el respeto de | os derechos humanos,
pero | a Convenci 6n contra la Tortura, en particular, no se encuentra

pl enanente en vigor en Arnenia, pais que se encuentra aun en una etapa de
transici 6n. Los proyectos de codigo penal y de cdodigo de procedimento



CAT/ C/ SR. 245
pagi na 9

penal , asi conp otros textos en preparaci 6n, deberian nmodificar a fondo |la
préactica del necanisnmo judicial, y el Estado Parte se declara dispuesto a
incorporar |a Convenci6n en su derecho interno. De todas maneras, en e

i nforme no se proporciona ninguna informaci 6n sobre la forna en que se aplica
| a Convenci én en la practica ni sobre |as nmedidas efectivamente adopt adas
para luchar contra la tortura.

36. En el parrafo 8 del inforne se sefiala que el Tribunal Suprenp ha adoptado
una deci sién por |la que se garantiza el derecho de defensa de acusados y
sospechosos, pero no se dice nada de | os detenidos: ¢pueden consultar a un
abogado y al médico de su eleccidn y avisar a sus fanmliares? ¢Se |les

conuni can | os notivos de | a detenci 6n?

37. La nueva Constituci én prohibe expresanente la tortura y otros tratos
cruel es y degradantes, | o cual constituye un buen punto de partida; sin
embargo, la definicién de tortura que se da en el articulo 1 de |la Convenci 6n
deberia incorporarse en la |egislacién nacional, que debe aclarar que toda
tentativa de cometer actos de tortura, asi comp toda conplicidad en dichos
actos, son puni bles y deben dar lugar a reparacié6n. Arnenia tiene |la

obl i gaci 6n de vel ar por que toda denuncia de tortura sea objeto de una

i nvestigaci 6n a fondo, cuyos resultados se hagan publicos, y por que |os
responsabl es de | os actos de tortura conmparezcan ante la justicia.

38. El Comité ha recibido de diversas fuentes, especialnente de Amistia

I nt er naci onal, nunerosos informes en que se habla de | os mal os tratos de que
presunt anente han sido victims deterni nados detenidos; al parecer, a al gunas
personas que se encuentran en espera de juicio se les niega todo contacto con
sus fam lias, y nuchas presuntas victinmas declaran temer represalias s
presentan denuncias. Se ha informado de que al parecer al gunos deteni dos han
sido sometidos a nmalos tratos en | os propios |ocal es del Departanmento de
Estado para la seguridad. ¢Podria |la del egaci 6n arnenia brindar aclaraci ones
sobre estos casos?

39. Para terminar, el Sr. Regm subraya que el interesante informe inicia
de Arnmenia habla de |a voluntad de este pais de hacer respetar |os
der echos hunanos.

40. El Sr. CAMARA, haci éndose eco de | as preguntas planteadas antes, desea
una acl araci 6n a propésito del parrafo 5 del inforne, del que se deduce que
| os ciudadanos pueden invocar |as disposiciones de |a Convenci 6n ante |os
tribunal es y dérganos administrativos. Una vez planteado este principio

uni versal, es inportante saber c6no se aplica concretamente y segln qué
nodal i dades una persona que puede ser juzgada tiene derecho a invocar un

i nstrumento i nternacional ante los tribunales. ¢Se han presentado ya casos
y, de ser asi, qué decisio6n han adoptado | os tribunal es?

41. El Sr. GONZALEZ POBLETE expresa su satisfaccion ante |a posibilidad de
exam nar el inforne de un pais en transicion, al que el Conité desea hacer
Il egar no ya sus criticas sino sus reconmendaci ones sobre | as | agunas que
deben colmarse en el curso de esta prinera etapa.
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42. Los articulos 5, 6 7 y 8 de la Convenci 6n tienen por finalidad establ ecer
una col aboraci 6n internacional eficaz para que |os torturadores sean juzgados
en todas partes, de manera que no se encuentren protegidos en ningln | ugar

del mundo. Sin enmbargo, el infornme que se exam na no expone claranmente de
qué forma | a | egislacién arnmenia garantiza |a posibilidad de incoar acciones
i nternacionales: el CAddigo de Procedinmento Penal no contiene disposiciones
sobre | a extradici6n, procedimento que se rige por tratados bil aterales.

A juicio del Sr. Gonzéal ez Pobl ete, es indispensable que |as |egislaciones
naci onal es prevean expresanente que la tortura, conb toda otra violacién
grave del derecho internacional hunanitario, sea tipificada cono delito que
permta pedir la extradicién, exista o no un tratado bilateral al respecto
entre las partes interesadas. Seria Gtil recibir informaci én conpl enentaria
sobre | as posibilidades que ofrece |a |egislacid6n arnenia para incoar

acci ones internacional es.

43. El Sr. ZUPANCI C, recordando que Arnenia se encuentra en una delicada
etapa de transici 6n hacia un régi ren mas denocrético, subraya que en

general |los actos de tortura son conetidos en el marco del procedimento
judicial, durante la investigacion prelimnar que realiza la policia.

Por consi gui ente, desea volver sobre | a cuestidn del habeas corpus pl ant eada
por el Sr. Burns; porque juzga preferible fornular esta cuesti 6n de una fornmm
mas precisa y mas adaptada al sistemm juridico armenio, el Sr. Zupancic
pregunta si el Tribunal Constitucional esta facultado para recibir denuncias
i ndi vi dual es de viol aci ones de | os derechos hunanos consagrados en | a
Constitucion o si s6lo se ocupa de cuestiones tedricas. En otras pal abras,
¢puede el Tribunal Constitucional ocuparse de casos concretos y pueden | as
personas deteni das en espera de juicio dirigirse a él? En estos casos,
muchos tribunal es constitucional es exi gen que se hayan agotado todos | os
recursos disponibles; algunos tribunal es constitucional es de Europa orienta
han afirmado que no pueden ocuparse de | as denuncias en tanto no se haya

di ctado sentencia firme, mentras que otros estiman que incluso |as personas
en espera de juicio pueden incoar una accion ante ellos una vez iniciada |la
instruccion. Si es posible dirigirse efectivamente al Tribuna
Constitucional de Arnenia desde un primer nonento, y si se acepta |l a decisioén
del ¢érgano plenario del Tribunal Supremp nenci onado en el parrafo 59 de
infornme, ¢existe ya jurisprudencia de dicho Tribunal respecto del trato de

| os detenidos, |la duraci6n de |a detenci6n, etc.?

44. El Sr. Zupancic desea saber tanbién si |la Constituci én establ ece que
nadi e puede ser obligado a declarar en contra de si msnb. Si este es e
caso, la interpretaci6n del articulo 56 del Codigo de Procedi m ento Penal que
figura en el parrafo 58 del inforne es demasi ado anplia: seria conveniente
contar con acl araci ones suplenentarias respecto del articulo 56; en
particular, ¢tiene esta disposicién una aplicacion general, especial nente en
aquel | os casos en que podria haberse utilizado la tortura para obtener
conf esi ones?

45. El Sr. YAKOVLEV el ogia a Arnenia por |os esfuerzos que despliega para
consolidar el respeto de |os derechos humanos y, en especial, |os consagrados
en la Convenci 6n contra la Tortura. En el parrafo 17 del inforne se sefal a
que el Fiscal General de |a Republica estéd habilitado para firmar acuerdos de
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extradici 6n con los fiscales de otros Estados: ¢es posible apelar contra
estas decisiones, y existe la garantia de que tal es acuerdos de extradicidn
no violan | as di sposiciones de |a Convenci 6n?

46. En cuanto al articulo 6 de |a Convenci 6n, en el parrafo 27 del infornme se
sefial a que se estan preparando nodificaci ones inportantes del Cddigo de
Procedi mi ento Penal y que en especial se prevé unificar |os servicios de

i nvestigaci 6n del Mnisterio de Asuntos Interiores y del Departanmento de
Estado para | a Seguridad Nacional en un Gnico comté que sera parte de

Gobi erno (péarr. 27). Tanbi én se ha previsto que en el futuro |os jueces de
instrucci 6n no formaran parte del orden judicial sino que intenvendran conpo
parte del érgano conpetente de la instruccion prelimnar. Seria conveniente
contar con precisiones sobre las funciones de | os futuros investigadores vy,
en térm nos mas general es, sobre el conjunto de este nuevo dispositivo.

Si han surgido obstaculos a |a refornma profunda del procedimento prelimnar
y de las etapas siguientes del enjuicianmento penal, tal conmpb se nenciona en
el parrafo 30 del inforne, |a del egaci én podria describirlos.

47. El Sr. PIKIS desea saber si existe un procedinmento para que el detenido
0 un tercero pueda conprobar la legalidad de |a detenci6n, o incluso

i mpugnarla. Por otra parte, desea saber si en caso de que una persona haya
sido torturada | a detenci én se convierte en ilegal. El Sr. Pikis se pregunta
si el derecho a no declarar en contra de si misno es uno de | os derechos
explicitanmente reconoci dos a | os acusados y, en caso de que asi sea, en qué
moment o del procedinmiento se informa al interesado de este derecho.

48. En el marco de la reforma del procedimento penal de Arnenia, al parecer
se ha establ ecido una division estricta de las facultades del fiscal genera

y de los tribunales; el orador veria con agrado que se proporcionaran al gunas
acl araciones al respecto. Por altino, el Sr. Pikis desea saber si existe un
procedi miento en virtud del cual |as autoridades inician sistemati canente una
i nvesti gaci 6n cuando organi snmos i nternaci onal es fornul an denunci as de
torturas y, en su caso, qué nedi das suel en adoptarse una vez fornul ado este
ti po de denunci a.

49. El PRESI DENTE hace suyas | as preguntas de |los menbros del Conité.
Agradece a | a del egaci 6n de Arnenia su atencidén y la invita a contestar a |as
preguntas fornul adas en | a 2462 sesién

50. La del egaci 6n de Arnenia se retira.

Se suspende |la sesidén a las 12.30 horas y se reanuda a las 12.40 horas.

PRESENTACI ON DE | NFORVES POR LOS ESTADOS PARTES EN VI RTUD DEL ARTI CULO 19 DE
LA CONVENCI ON (tena 6 del progranm)

51. El Sr. BRUNI (Secretario del Conité) sefiala a | a atenci 6n de |os m enbros
| as anotaciones al tenma 6 del programa (docunento CAT/C/ 35). Tanbi én

figura i nformaci 6n sobre |la presentaci 6n de los informes en |os

docunentos CAT/C/5, 7, 9, 12, 16/ Rev.1, 24, 28/ Rev.1 y 32/ Rev. 2, donde
figuran las listas de | os Estados Partes que debian presentar infornes
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iniciales entre 1988 y 1995. Las listas de |os Estados Partes que debian
presentar su segundo inforne periédico entre 1992 y 1995 figuran en | os
docunentos CAT/C/ 17, 20/Rev.1, 25, 29 y 33. La lista de |os Estados que
deben presentar su tercer inforne periddico en 1996 se encuentra en e
docunent o CAT/ C/ 34.

52. En lo que respecta a los infornmes iniciales que debian presentarse
entre 1988 y 1996, ya se han presentado 61 y faltan 28 por recibir, es decir
al go menos de la tercera parte; 12 Estados Partes |l evan ya mas de tres afos
de retraso: Uganda y Togo, cuyos infornes iniciales debian presentarse

en 1988; Guyana (1989), el Brasil y Guinea (1990), Sonalia (1991), Estonia,
Venezuel a, el Yenen y Yugoslavia (1992), y Benin y Bosnia y Herzegovi na
(fines de abril de 1993). Estos Estados ya han recibido

entre 3 y 12 recordatorios, segun la inportancia del retraso. Adenas,

en su 11° periodo de sesiones, el Conmité pidi6 a Belice que presentara una
nueva versi on de su inforne inicial, que se juzgaba era denasi ado sucinto.

A pesar de dos recordatorios de |la Secretaria y una carta del Presidente de
Comité al Mnisterio de Rel aci ones Exteriores, aun no se ha recibido

di cho inforne.

53. En lo que respecta a | os segundos infornmes peri ddicos, 54 debian
presentarse en el periodo conprendido entre junio de 1992 y abril de 1996; ya
se han recibido 27 y falta por recibir otros 27. Diez de ellos |Ilevan nmas de
tres afios de retraso: 1o0s correspondi entes a Afganistan, Austria, Belice,

Bul garia, el Camerin, Filipinas, Francia, Luxenmburgo, Togo y Uganda. Ya se
han envi ado cinco recordatorios a | os Estados que debian presentar su inforne
en 1992. Asimsnp, el Secretario seflala que el Reino Unido ha hecho Il egar a
la Secretaria informaci ones conpl enentarias relativas a |las cuestiones

pl ant eadas por el Comité durante el exanen del segundo informe periddico en
el anterior periodo de sesiones del Comité. En canbio, adn no se han

reci bido las informaciones conpl enentarias solicitadas a México -para mayo

de 1994- y a Nepal -para abril de 1995. Los siguientes Estados aun no han
envi ado | as infornmaci ones conpl enentarias que se | es habia solicitado:

el Canada, Chipre, el Paraguay y Pol onia.

54, El Comité tonmara nota de que una organi zaci 6n no gubernanental chilena,
el Comité de Defensa de | os Derechos del Pueblo, ha enviado un informe nuy
por menori zado sobre la aplicacién por Chile de |as reconendaci ones que e
Comité formul 6 al concluir el examen del segundo informe periddico de dicho
Est ado en novi enbre de 1994. Este inforne no se ha transmitido a |l os

Rel atores para Chile, Sres. G| Lavedra y Lorenzo, que ya no son m enbros de
Comté, pero se encuentra a disposicion del Conmité en |los archivos de |la
Secretaria. Por ultinmp, la Secretaria ha recibido una nota del Gobierno de
Per 0 sobre el nonbram ento del Defensor del Pueblo el 3 de abril de 1996.
Esta nota tanbi én se encuentra a disposicion de | os menbros del Comté, en
| os archivos de |la Secretaria.

Se levanta la sesié6n a las 12.55 horas.




